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13.2 Konserwacja po diugiej przerwie w eksploatac;ji .. .21
13.3 Konserwacja przed dtuga przerwg w eksploatacji 21
13.4  Informacje dotyczace czynnika chtodniczego ..........ccceverieruenne 21
13.5 Posprzedazne czynnos$ci serwisowe i gwarancja...............c....... 21
13.5.1  OKres gwarancji .........cocueeeruerieeeenieneeeenieseese e 21
13.5.2 Zalecana czestotliwo$¢ przeprowadzania
przegladow i konserwagcji...........cccccovieiiiiiciiiiiiics 22
13.5.3 Zalecana czestotliwo$¢ przeprowadzania
przegladow i KONSEIWAC]i ........ccvevviriieieiiieeicieeeein 22
13.5.4 Zwigkszona czestotliwos¢ przeprowadzania
konserwacji i wymiany podzespotow ................ccceeuenne 22
14 Rozwigzywanie probleméw 23
14.1  Objawy, ktére NIE $wiadczg o niesprawnosci systemu ............. 23
14.1.1  Objaw: System nie dziata............cccooovrveriieiiiiie 23
14.1.2  Objaw: Intensywnos$¢ nawiewu jest niezgodna z
ustawieniem ... 23
14.1.3  Objaw: Kierunek nawiewu jest niezgodny z
USEAWIENIEM ... 24
14.1.4 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata para
(urzadzenie wewnetrzne)...........ccccccvieiiiiiiciiiiies 24
14.1.5 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata para
(urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie zewnetrzne)...... 24
14.1.6  Objaw: Na wyswietlaczu interfejsu pojawia sie kod
"U4" lub "U5" i urzgdzenie zatrzymuije sie, ale po
kilku minutach ponownie sig¢ uruchamia ..............c....... 24
14.1.7 Objaw: Dzwigki wydawane przez klimatyzatory
(urzadzenie WeWNEtrzne).........cccovvieeienieieeienieseeiens 24
14.1.8 Objaw: Dzwigki wydawane przez klimatyzatory
(urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie zewnetrzne)...... 24
14.1.9 Objaw: Dzwigki wydawane przez klimatyzatory
(urzadzenie zewnetrzne)............ccecviiiiiiiiiiiiices 24
14.1.10 Objaw: Z urzadzenia wydostaje si¢ kurz..............c....... 24
14.1.11 Objaw: Z urzadzen mogg wydobywac sie
nieprzyjemne zapachy ...........cccccceiieiiciniencciceee 24
14.1.12 Objaw: Nie obraca sig wentylator urzagdzenia
ZEWNEHIZNEJO.......eiiiiiiiciciie e
14.1.13 Objaw: Wyswietlacz wskazuje "88"
14.1.14 Objaw: Sprezarka urzagdzenia zewngtrznego nie
zatrzymuije sie po krotkotrwatym chfodzeniu................ 24
15 Zmiana miejsca montazu 24
16 Utylizacja 24
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1 Informacje o dokumentacji

1 Informacje o dokumentaciji

11 Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJE

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez
ekspertow  lub  przeszkolonych  uzytkownikow —w

warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego Ilub na
farmach, bagdz do uzytku komercyjnego i w
gospodarstwach domowych przez osoby

niewykwalifikowane.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten

zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:
= Ogodlne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzadzenia wewnetrznego)

Dla instalatora

2 Informacje o opakowaniu

21 Jednostka wewnetrzna

211 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia

wewnetrznego

Papierowy wzornik (gérna cze$¢ opakowania)

Ogolne $rodki ostroznosci

Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego
Podktadki do wspornika wieszaka

Sruby

Opaski kablowe

Metalowy zacisk

Podktadki uszczelniajgce: Duza (przewod na skropliny),
$rednia 1 (przewdd gazowy), $rednia 2 (przewdd
cieczowy), mata (okablowanie elektryczne)

Waz na skropliny

Element izolacyjny: Maty (przewdd cieczowy)

Element izolacyjny: Duzy (przewod gazowy)

STQ 0D Q20T QD

e

= Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego:
= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)

= Podrecznik instalatora i

uzytkownika:

podrecznik referencyjny

= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...

= Szczegotowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczace  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki cyfrowe na stronie http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogéIlnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

3 Informacje o jednostkach i
opcjach

3.1 Informacje dotyczace urzadzenia
wewnetrznego

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywa¢ systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

W przypadku potgczenia z urzgdzeniem zewnetrznym R410A dane
podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RR71~125 Temperatura — —
zewnetrzna 15~46°C t.such.
Temperatura w |18~37°C t.such. —
pomieszczeniu 12~28°C t.wilg
RQ71~125 Temperatura |-5~46°C t.such.|-9~21°C t.such.
zewnetrzna _
10~15°C t.wilg.
Temperatura w | 18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 45 _sgoc wilg
RXS25~60 Temperatura - -
zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
16~18°C t.wilg.
Temperatura w | 18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
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4 Przygotowania

W przypadku potaczenia z urzadzeniem zewnetrznym R32 dane
podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RXM25~60 Temperatura - -
zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
16~18°C t.wilg.
Temperatura w | 18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
2MXM50 Temperatura - -
3MXM40~68 zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
4MXM68~80 -
16~18°C t.wilg.
SMXMS90 Temperatura w | 18~32°C t.such. | 10~30°C t.such.
pomieszczeniu
RZAG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 20~52°C t.such.|19,5~21°C t.suc

h.

20~15,5°C t.wil
g.

Temperatura w
pomieszczeniu

18~37°C t.such.
12~28°C t.wilg.

10~27°C t.such.

-0 Q0T O

. TQ

Urzgdzenie wewnetrzne
Urzadzenie zewnetrzne
Interfejs komunikacji z uzytkownikiem

Powietrze zasysane
Powietrze wylotowe

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne zewnetrzne
2MXS50 Temperatura |10~46°C t.such. - RZASG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 15~24°C t.such. zewnetrzna 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
16~18°C t.wilg. 15~15,5°C t.wil
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such. 9-
pomieszczeniu Temperatura w |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
3MXS40~68 Temperatura - - POMIESZCZENIU | 44-28°C t.wilg.
AMXS68~80 zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such. Wilgotnos¢ wewnatrz <80%°
5MXS90 - pomieszczenia
16~18°C t.wilg. (a) Aby unikng¢ kondensaciji i wyciekania wody z urzadzenia.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such. W temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych
pomieszczeniu przedziatow moga uaktywnic sig urzgdzenia
zabezpieczajgce i klimatyzator moze nie dziatac.
RZQG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 15~50°C t.such.|19~21°C t.such.
~ 3.2 Uktad systemu
20~15,5°C t.wil
g.
Temperatura w |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 15 _ogoc twilg.
RZQSG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
15~15,5°C t.wil
g.
Temperatura w | 20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 4, sgoc twilg.
RZQ200~250 Temperatura |-5~46°C t.such. -
zewnetrzna 14~21°C t.such.
15~15°C t.wilg.
Temperatura w |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 44 sgoc twilg.

Przewody czynnika chtodniczego + kabel tagczacy

urzadzenia

Przewdd odprowadzania skroplin

Uziemienie

Kratka ssaca i filtr powietrza

4 Przygotowania

4.1

4141

jednostki wewnetrznej

Przygotowanie miejsca instalacji

Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.
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5 Montaz

A OSTROZNIE

Urzadzenie niedostepne dla ogoétu; nalezy instalowaé w
miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

= Odstepy. Nalezy pamietac o nastepujacych wymaganiach:

a b c a d
| | |
of ML [y
! —
s A 21500 21500 |
o 22000
Al
m 24000
(mm)
A Minimalna odlegto$¢ do $ciany
B Minimalna i maksymalna odlegto$¢ od podtogi (patrz nizej)
C 2295 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60B

2300 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60C
Urzadzenie wewnetrzne

Oswietlenie (na ilustracji przedstawiono o$wietlenie
sufitowe, ale dopuszczalne jest takze o$wietlenie we
wnece)

¢ Wentylator

d Objetos¢ statyczna (przyktad: stét)

T o

= Minimalna i maksymalna odlegto$¢ od podiogi:

*= Minimum: 2,5 m, aby nie dochodzito do przypadkowego
dotykania.

= Maksimum: Zalezy od kierunkéw przeptywu powietrza i klasy
wydajnosci. Nalezy tez upewni¢ sige, ze ustawienie
konfiguracyjne "Ceiling height" (Wysoko$¢ sufitu) odpowiada
rzeczywistej sytuacji. Patrz Konfiguracja w miejscu instalacji.

5 Montaz

5.1 Montaz jednostki wewnetrznej

511 Srodki ostroznosci dotyczace montazu
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Nalezy réwniez zapoznaé¢ sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

51.2 Wskazoéwki do montazu urzadzenia
wewnetrznego

INFORMACJE

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytac
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze byc¢
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

= Panel ozdobny. Panel ozdobny nalezy zawsze montowa¢ po
zamontowaniu urzgdzenia.

= Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzié¢, czy strop wytrzyma
ciezar urzadzenia wewnetrznego. Jesli istnieje  ryzyko
przecigzenia, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
urzgdzenia.

= W przypadku istniejgcych stropéw nalezy zastosowac kotwy.

= W przypadku nowych stropéw nalezy zastosowa¢ wpuszczane
wktadki, wpuszczane kotwy Ilub inne elementy spoza
wyposazenia.

i i g 2
|_||—b

< B <

—] == — e

¥
A 50~100 mm
a Plyta stropowa
b Kotew
¢ Dtuga nakretka lub $ciggacz
d Sruba wieszakowa
e Podwieszany sufit

- Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych M8~M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z gory i dotu wspornika wieszaka.

SRS

533

533 (mm)

a1l Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)

a2 Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)
b Podktadka (nalezy do akcesoriow)
¢ Wspornik wieszaka (zamocowany do urzadzenia)

= Papierowy wzornik (goérna cze$¢ opakowania). Papierowy
wzornik stuzy do okres$lania prawidtowej pozycji poziomej. Zawiera
on niezbedne wymiary i punkty $rodkowe. Wzornik mozna
przymocowac do urzgdzenia.

Srodek urzadzenia

Srodek otworu w suficie

Papierowy wzornik (gérna czg$é opakowania)
Sruby (nalezg do akcesoriéw)

Q0T

= Otwor w suficie i urzadzenie:

= Upewnij sig, ze otwdr w suficie ma wymiary mieszczace sie w
ponizszym zakresie:

Minimum: 585 mm — minimalny wymiar pozwalajagcy na
zmieszczenie urzadzenia.

Maksimum: 660 mm w przypadku instalacji z BYFQ60B oraz
595 mm w przypadku instalacji z BYFQ60C; nalezy zapewni¢
odpowiednig zaktadke miedzy panelem ozdobnym a sufitem
podwieszanym. Je$li otwér w suficie jest wiekszy, nalezy
wypehic luke materiatem wykonczeniowym sufitu.

= Urzadzenie oraz jego wsporniki podwieszane powinny by¢
wycentrowane w otworze sufitowym.
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5 Montaz

350
b&y &
a1
g g<m
O| T|
Gl
C 533
d 575
A
B (mm)

A 585~660 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60B
585~595 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60C
700 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60B
620 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60C

a Przewody do odprowadzania skroplin
b Przewody czynnika chtodniczego
¢ Odlegto$é miedzy wspornikami wieszaka (zawieszeniem)
d Urzadzenie
Dziatanie
Odlegtos B (o3
¢A
BYFQ60B
585 mm 5 mm 57,5 mm
(= min.)
660 mm | 42,5mm | 20 mm
(= maks.)
BYFQ60C
585 mm 5mm 17,5 mm
(= min.)
595 mm 10mm | 12,5 mm
(= maks.)

A Otwor w suficie

B Odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a brzegiem otworu w
suficie

C Zaktadka miedzy panelem ozdobnym a sufitem
podwieszanym

= Poziomica. Za pomocg poziomicy lub napetionych woda rurek
winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie 4 rogi urzadzenia sg
wypoziomowane.

a Poziomica
b  Rurka winylowa
¢ Poziom wody

UWAGA

Urzadzenia NIE nalezy montowac¢ w pochyleniu. Possible
consequence: Jesli urzadzenie bedzie nachylone w
kierunku wyptywu skroplin (strona spustu skroplin bedzie

51.3 Wytyczne pomochne przy podigczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sig, ze skroplona woda bedzie prawidtowo
odprowadzana. Zasady, ktérych nalezy przestrzegacé:

= Wskazoéwki ogdine

= Podtgczanie przewodéw czynnika chitodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekdéw wody

Wskazowki ogéine

» Dlugos¢ przewodéw. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrétsze.

» Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna byé¢ nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 25 mm i $rednicy zewnetrznej 32 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakéw w sposéb pokazany na rysunku.

1~15m
——a

a Wieszak

O Dozwolone
X Niedozwolone

Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajace

kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w

budynku nalezy zaizolowac.

Przewody biegngce do goéry. Jesli jest to konieczne dla
uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowac
przewody biegngce do gory.

= Nachylenie wegza na skropliny: 0~75 mm dla uniknigcia
obcigzenia przewodow i powstawania pecherzykéw powietrza.

* Przewody biegngce do goéry: <300 mm od urzadzenia,
<630~675 mm (w zaleznosci od uzytego panelu ozdobnego),
réwnolegle do urzadzenia.

1000~1500

—=—

U

a b c d d (mm)

A <645 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60B
<630 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60C

B 205 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60B
220 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60C

a Zacisk metalowy (nalezy do akcesoriow)

b Waz na skropliny (nalezy do akcesoriow)

¢ Przewdd do odprowadzania skroplin biegngcy do gory
(rura winylowa o $rednicy nominalnej 25 mm i $rednicy
zewnetrznej 32 mm) (nie nalezy do wyposazenia)

d Wieszaki (nie nalezg do wyposazenia)

= Lkaczenie przewodéw do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna tgczyé. Srednice przewodéw
na skropliny i tréjnikbw powinny by¢ dobrane stosownie do

podniesiona), wylgcznik plywakowy moze dziata¢ wydajnosci urzagdzenia.
nieprawidtowo i spowodowac $ciekanie skroplin.
FFA25~60A2VEB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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5 Montaz

By
[!
FF
|
n
|

(mm)

A =645 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60B
<630 mm: W przypadku instalacji z BYFQ60C
a Trojnik
Podlaczanie przewodéw odprowadzania skroplin
do urzagdzenia wewnetrznego

UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie przewodoéw odprowadzania
skroplin moze spowodowa¢ wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

1 Nasun waz odprowadzania skroplin mozliwie najdalej na
kréciec odprowadzania skroplin.

2 Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb Sruby znajdowat sie¢ w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

3 Sprawdz, czy nie ma wyciekdw wody (patrz "Sprawdzanie, czy
nie ma wyciekdw wody" na stronie 8).

4 Zamontuj element izolacyjny (wiasciwy dla przewodu na
skropliny).

5 Owin duzg podkiadke uszczelniajgcg (= izolacje) wokot
metalowe] czesci zacisku i weza odprowadzenia skroplin, a
nastepnie przymocuj ja za pomocg opasek kablowych.

6 Podigcz przewdd odprowadzania skroplin do weza na skropliny.

<4 mm

—d

4/A-A' i—c 3
Q)-:

Kréciec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzgdzenia)

Waz na skropliny (nalezy do akcesoriow)

Zacisk metalowy (nalezy do akcesoriéw)

Duza podkfadka uszczelniajgca (nalezy do akcesoridéw)
Element izolacyjny (do przewodu na skropliny) (nalezy do
akcesoriow)

Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do
wyposazenia)

a

®©Q0UT

-

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw wody

Procedura zalezy od tego, czy instalacja okablowania elektrycznego
jest juz ukonczona. Jesli instalacja okablowania elektrycznego nie
jest jeszcze ukonczona, konieczne jest tymczasowe poditgczenie
interfejsu komunikacji z uzytkownikiem i zasilania do urzadzenia.

Jesli instalacja okablowania elektrycznego nie jest jeszcze
ukonczona

1 Tymczasowo podtgcz okablowanie elektryczne.

= Zdejmij pokrywe jednostki sterujgcej (a).

= Podtgcz zasilanie jednofazowe (50 Hz, 230 V) do potgczen 1
i 2 na listwie zaciskowej zasilania (d) i uziemienia (c).

= Ponownie zat6z pokrywe jednostki sterujacej (a).

h

R

0o —

Pokrywa skrzynki sterujgcej

Przewody elektryczne miedzy urzgdzeniami

Kabel uziemiajgcy

Listwa zaciskowa zasilania

Zacisk

Ptyta zaciskowa na przewody transmisyjne

Otwoér na kable

Etykieta schematu okablowania (na tylnej czesci pokrywy
modutu sterujgcego)

i Przewody pilota zdalnego sterowania

SQ - ® Q20T QD

Wigcz zasilanie.

3 Uruchom urzadzenie w trybie chtodzenia (patrz "7.4 Wykonanie
uruchomienia testowego" na stronie 13).

4 Powoli wlej okoto 1 | wody przez otwoér wylotowy powietrza i
upewnij sie, ze nie wystepujg wycieki.

[>100 mm|

a Plastikowa konewka

b  Serwisowy wylot skroplin (z gumowym korkiem). Nalezy
uzy¢ tego wylotu do odprowadzenia skroplin z tacy.

¢ Lokalizacja pompy skroplin

d Kréciec odprowadzania skroplin

e Przewod odprowadzania skroplin

5 Wytgcz zasilanie.
6 Odtgcz okablowanie elektryczne.

= Zdejmij pokrywe modutu sterujgcego.
= Odtacz zasilanie i uziemienie.
= Ponownie zat6z pokrywe modutu sterujgcego.

Jesli instalacja okablowania elektrycznego jest juz ukonczona

1 Uruchom urzadzenie w trybie chtodzenia (patrz "7.4 Wykonanie
uruchomienia testowego" na stronie 13).
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5 Montaz

2 Stopniowo wlewaj okoto 1 | wody przez wylot powietrza i
sprawdzaj, czy nie ma wyciekow (patrz Jesli instalacja
okablowania elektrycznego nie jest jeszcze ukonczona).

5.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.21 Podiaczanie przewodéw czynnika
chltodniczego
Przed podtaczeniem przewodow czynnika chlodniczego

Nalezy upewni¢ sie, ze urzgdzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
zamontowane.

Typowy przeptyw prac

Podtagczanie przewodéw czynnika chtodniczego obejmuje miedzy

innymi:

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
zewnetrznego

= Podtgczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= |zolowanie przewodow czynnika chtodniczego
= Nalezy pamieta¢ o wytycznych dotyczgcych:

= Zginania przewoddéw rurowych

= Koncoéwek potaczen kielichowych

= Lutowania

= Stosowania zaworéw odcinajgcych

5.2.2 Srodki ostroznosci przy podiaczaniu
przewodoéw czynnika chlodniczego

INFORMACJE

Nalezy réowniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.2.3 Wytyczne pomocne przy podtaczaniu
przewodéw czynnika chtodniczego

Podczas podtgczania rur nalezy wzig¢é pod uwage nastepujgce

wskazowki:

» Podczas zakifadania nakretki nalezy pokry¢é wewnetrzng
powierzchnie kielicha olejem eterycznym lub estrowym. Przed
mocnym dokreceniem nalezy recznie dokreci¢ 3 lub 4 obrotami.

B \ lﬁ
:
,

= Podczas poluzowywania nakretki nalezy zawsze Kkorzystaé
jednoczesnie z 2 kluczy.

= Do przykrecania nakretki podczas podigczania rur nalezy zawsze
uzywac klucza mechanicznego i dynamometrycznego. Ma to na
celu zapobiezenie pekaniu i wyciekom.

a Klucz dynamometryczny
b Klucz maszynowy
c Zigczka rur
d Nakretka
Rozmiar Moment Wymiary Ksztalt kielicha
przewodu dokrecania kielicha A (mm)
(mm) (Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 L
R
29,5 33~39 12,8~132 EoN
12,7 50~60 16,2~16,6

5.2.4 Wskazowki dotyczace wyginania
przewodéw rurowych

Do zginania nalezy uzywac¢ zginarki do rur. Wszystkie wygiecia
przewodéw powinny byé mozliwie tagodne (promien wygiecia
powinien wynosi¢ 30~40 mm lub wiece;j).

5.2.5 Rozszerzanie konca przewodu rurowego

OSTROZNIE

= Niedoktadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowa¢ wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowej.

= NIE uzywa¢ ponownie rozszerzonych fragmentéw.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotgczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowaC wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

1 Odetnij koniec rury obcinakiem do rur.

2 Usun zadziory, trzymajgc powierzchnie odciecia skierowang w
dot, aby fragmenty nie dostaty sie do wnetrza rury.

a—/ \b

a Ciec nalezy dokona¢ doktadnie pod katem prostym.
b Usun zadziory.

3 Zdejmij nakretke z zaworu odcinajgcego i zatoz jg na rure.

4 Rozszerz rure. Ustaw doktadnie w takiej pozycji jak
przedstawiona na ilustracji.

2

Narzedzie do pot. Zwykte narzedzie do pot.
kielichowych do kielichowych
(tRM 0A IUbtR?’Z) Typ sprzegtowy Typ nakretki
YP sprzegiowy i
(typ Ridgid) motylkowej
(typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Sprawdz, czy rozszerzanie zostato wykonane prawidtowo.

FFA25~60A2VEB
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5 Montaz

a—=—b
Ny

a Powierzchnia wewnetrzna rozszerzenia musi byé
pozbawiona wad.

b Koniec rury musi by¢ rozszerzony réwno i mie¢ idealnie
kolisty ksztatt.

¢ Upewnij sig, ze nakretka kielichowa jest zamocowana.

5.2.6 Lutowanie konca przewodu rurowego

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna posiadajg potgczenia
kielichowe. Oba konce nalezy tgczy¢ bez lutowania. Jesli lutowanie
jest niezbedne, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace czynniki:

= Przedmuch azotem przy lutowaniu chroni przed tworzeniem sig
grubych  warstw utlenionego materialu na wewnetrznej
powierzchni rur. Obecno$é utlenionej warstwy niekorzystnie
wplywa na zawory oraz sprezarki w ukfadzie chfodniczym i
zaktoca ich prawidtowe dziatanie.

= Cisnienie azotu powinno wynosi¢ 20 kPa (0,2 bara) (tj. powinno
mie¢ warto$¢ wyczuwalng przez skoére). Nalezy zastosowacé zawodr
redukcji ci$nienia.
a b c d e

<—f il

Przewody czynnika chtodniczego
Czesci lutowane

Tasma

Zawor reczny

Zawor redukgji cisnienia

Azot

~0® Q0T O

= Podczas lutowania stosowac
przeciwutleniaczy.
Pozostatosci mogg spowodowaé zablokowanie przewodow i

uszkodzenie urzgdzen.

przewodéw  NIE  wolno

= Podczas lutowania przewodéw miedzianych NIE wolno stosowac
topnikéw. Do lutowania nalezy uzywac stopu wypetniajgcego
miedziano-fosforowego (BCuP) niewymagajgcego topnika.
Topnik ma wyjgtkowo niekorzystny wptyw na ukfady przewodow
czynnika chfodniczego. Na przykfad, w przypadku korzystania z
topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodoéw, lub, w
szczegolnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje degradacje
oleju sprezarkowego.

5.2.7 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzgdzeniu ma umiarkowang palnos¢.®
(a) Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym
zawierajg dane techniczne urzadzenia zewnetrznego.

= Dlugos¢ przewodoéw. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkrotsze.

= Potaczenia kielichowe. Przewody czynnika chfodniczego nalezy
podtgczy¢ do urzadzenia, stosujgc potgczenia kielichowe.

» lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego przy urzgdzeniu
wewnetrznym nalezy zaizolowa¢ w nastepujacy sposob:

A Przewdd gazowy

B Przewdd cieczowy

a Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)

b Opaska kablowa (nalezy do akcesoriéw)

¢ Elementy izolacyjne: Duzy (do przewodu gazowego), maty
(do przewodu cieczowego) (nalezg do akcesoridéw)

d Kielich (przymocowany do urzgdzenia)

e Krdciec czynnika chtodniczego (przymocowany do
urzadzenia)

f Urzadzenie

g Podktadki uszczelniajgce: Srednia 1 (do przewodu
gazowego), $rednia 2 (do przewodu cieczowego) (nalezg
do akcesoriow)

1 Obrd¢ elementy izolacyjne szwami do gory.

2 Przymocuj do podstawy urzgdzenia.

3 Zacisnij opaski kablowe na elementach izolacyjnych.

4 Owin podktadke uszczelniajgcg od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potaczenia kielichowego.

UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.

5.3 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

> B

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

5.31 Informacje o podigczaniu okablowania
elektrycznego

Typowy przeptyw prac

Podtgczanie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle z

nastepujacych etapow:

1 Upewnienie sie, ze uktad zasilania jest zgodny z danymi
technicznymi urzadzen.

2 Podigczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
zewnetrznego.

3 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego.

Podtgczanie zasilania gtéwnego.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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6 Konfiguracja

5.3.2 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

INFORMACJE

Nalezy rowniez zapoznaé sie ze Srodkami ostroznosci i
wymogami zawartymi w nastepujgcych rozdziatach:

= Ogolne srodki ostroznosci

= Przygotowania

PORAZENIA

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodoéw wielozytowych.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

5.3.3 Wskazowki dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

Moment
dokrecania (N°m)

Okablowanie
elektryczne

Rozmiar sruby

Kabel potgczeniowy M4 1,18~1,44
(urzadzenie
wewnetrzne«—urzad

zenie zewnegtrzne)

Kabel interfejsu M3,5
komunikacji z
uzytkownikiem

0,79~0,97

5.3.4 Specyfikacje dotyczace standardowych
elementéw okablowania

Element Parametry techniczne

Kabel potgczeniowy (urzgdzenie
wewnetrzne«—urzadzenie
zewnetrzne)

Minimalny przekréj kabla
wynosi 2,5 mm?; kabel musi
by¢ przystosowany do
napiecia 230 V

Kabel interfejsu komunikacji z
uzytkownikiem

Przewody lub kable winylowe
od 0,75 do 1,25 mm? w
ostonie (2-zytowy)

Maksymalnie 500 m

5.3.5 Podtaczanie przewodoéw elektrycznych do
jednostki wewnetrznej

@ UWAGA

= Nalezy przestrzegac schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewodoéw elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Instrukcje podtgczania panelu ozdobnego i zestawu
czujnika zawiera arkusz instrukcji okablowania
elektrycznego (dostarczony razem z urzgdzeniem, w
torbie na akcesoria).

= Sprawdz, czy przewody elektryczne NIE blokujg

Szczegodlnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
zasilajgcymi a transmisyjnymi. W celu uniknigcia zaktdcen
elektrycznych odlegto$¢ miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej
50 mm.

@ UWAGA

Przewdéd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajagce moga
sie krzyzowac, ale nie moga by¢ prowadzone rownolegle.

1 Usun pokrywe akcesoriow.

2 Kabel interfejsu komunikacji z uzytkownikiem: Poprowadz
przewdd przez ramke, podigcz kabel do listwy zaciskowej i
przymocuj kabel opaskg kablowg.

3 Kabel potaczeniowy (urzadzenie wewnetrzne<—urzgdzenie
zewnetrzne): Poprowadz przewdd przez ramke, podigcz kabel
do listwy zaciskowej (upewnij sie, ze numery zgadzajg sig¢ z
numerami na urzgadzeniu zewnetrznym, i podtgcz przewod
uziemiajacy) i przymocuj kabel opaska kablowa.

4 Podziel mate uszczelnienie (nalezy do akcesoriéw) i owin wokot
kabli, aby zapobiec dostawaniu sie¢ wody z zewnagtrz do
urzadzenia. Zabezpiecz wszelkie szczeliny przed
przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalacji.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzgta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

5 Ponownie zamocowa¢ pokrywe serwisowsa.

= Ponizsza instrukcja dotyczy instalacji systemu do pracy w parze
lub multisystemu. Aby uzyskaé informacje o innych opcjach
instalacji, nalezy zapoznac sie z Podrecznikiem referencyjnym dla
instalatora jednostki wewnetrzne;j.

1~ 50 Hz
220-240 V

el

Kabel potgczeniowy

Kabel zasilajgcy

Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
Bezpiecznik

Gtoéwny interfejs komunikacji z uzytkownikiem

=0 00T®

L]

6 Konfiguracja

6.1 Konfiguracja w miejscu instalacji

Wybierz nastepujgce ustawienia konfiguracji, aby byly zgodne z
faktyczng konfiguracjg systemu oraz potrzebami uzytkownika:

= Wysokos$¢ sufitu

mozliwosci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowej. = Kierunek przeptywu powietrza
FFA25~60A2VEB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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7 Rozruch

= Natezenia nawiewu przy sterowaniu

termostatycznym

wytgczonym

= Termin czyszczenia filtru powietrza

Konfiguracja: Wysokos¢ sufitu

To ustawienie musi odzwierciedla¢ rzeczywistg odlegtos¢ do
podtogi, klase wydajnosci i kierunki przeptywu powietrza.

= W przypadku przeptywu powietrza w 3 lub 4 kierunkach (gdy
wymagany jest opcjonalny zestaw podkfadek blokujacych) nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjg montazu opcjonalnego zestawu
podktadek blokujgcych.

= W przypadku przeptywu powietrza we wszystkich kierunkach
obowigzuje ponizsza tabela.

Jesli To'
odlegioéé do M Cc1 c2
podtogi
wynosi (m)
1509)| o |G
2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Konfiguracja: Kierunek przeptywu powietrza

To ustawienie musi odzwierciedla¢ rzeczywiste kierunki przeptywu
powietrza. Nalezy zapoznacC sie z instrukcjg montazu opcjonalnego
zestawu podktadek blokujgcych oraz instrukcjg dotyczaca interfejsu
uzytkownika.

Ustawienie domysine: 01 (= przeptyw we wszystkich kierunkach)
Example:
a b c

@@w f‘i @Tlﬁ

a Przeptyw powietrza we wszystkich kierunkach

b wylot powietrza w 3 kierunkach (1 otwér wylotowy
zamkniety) (wymagany opcjonalny zestaw z materiatem
blokujgcym)

¢ wylot powietrza w 2 kierunkach (2 otwory wylotowe
zamkniete) (wymagany opcjonalny zestaw z materiatem
blokujgcym)

Konfiguracja: Natezenia nawiewu przy wylagczonym sterowaniu
termostatycznym

To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika. Okresla
ono predkos¢ obrotowg wentylatora urzgdzenia wewnetrznego, gdy
sterowanie termostatyczne jest wytgczone.

1 Jesli wigczono wentylator, ustaw natezenie przeptywu
powietrza:

Jesli chcesz To'
Urzadzenie zewnetrzne M | C1| C2
Informacje | 2MX/3MX/4M
ogolne X/I5MX
W trybie LL? 12| 6 | 01
chiodzenia Zadane natezenie? (22)
W trybie LL? Monitorowanie | 12 | 3
ogrzewania 12 (22)
Zadane Monitorowanie 02
natezenie? 22

Konfiguracja: Termin czyszczenia filtru powietrza

To ustawienie musi odzwierciedla¢ ilos¢ zanieczyszczen w
pomieszczeniu. Okresla ono czestotliwo$¢ wyswietlania komunikatu
PORA WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA w interfejsie komunikacji z
uzytkownikiem. W  przypadku bezprzewodowego interfejsu
komunikacji z uzytkownikiem nalezy takze ustawi¢ adres (patrz
instrukcja montazu interfejsu komunikacji z uzytkownikiem).

Jesli odstep czasu ma wynosi¢... To'
(zanieczyszczenie jest) M | C1|C2
+2500 godz. (niewielkie) 10(20)| O
+1250 godz. (duze) 02
Bez powiadomienia 3 | 02
7 Rozruch

@ UWAGA

NIGDY nie wolno obstugiwaé jednostki bez termistorow i/
lub  czujnikéw  cisnienia/przetgcznikow. Moze to
doprowadzi¢ do spalenia sprezarki.

71 Omowienie: Rozruch

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykona¢, oraz
informacje, jakie nalezy zgromadzi¢, w celu przekazania systemu do
eksploatacji po jego zainstalowaniu.

Typowy przeptyw prac

Rozruch skiada sie zwykle z nastepujacych etapow:

1 Sprawdzenie ‘"Listy kontrolnej przed przekazaniem do
eksploatacji".

2 Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

™ Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sie w nastepujgcy sposob:

= M: Numer trybu — pierwsza liczba: dla grupy urzadzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzgdzenia

= C1: Pierwszy kod

= C2: Drugi kod

. : Warto$¢ domysina
@ Obroty wentylatora:

= LL: Niskie obroty wentylatora

= Zadane natezenie: predko$¢ obrotowa wentylatora odpowiada ustawionej przez uzytkownika (niskiej/Sredniej/wysokiej) za
pomoca przycisku na interfejsie komunikacji z uzytkownikiem.

= Monitorowanie 1, 2: Wentylator jest wytgczony, lecz uruchamia sie na chwile co 6 minut — na niskich obrotach (1) lub z
predkoscig odpowiadajacg zadanemu natezeniu (2) — w celu dokonania pomiaru temperatury w pomieszczeniu.
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7 Rozruch

7.2

Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploatacji

INFORMACJE

Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia
pobierana przez jednostke moze by¢ wyzsza od podanej
na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko
powodowane jest przez sprezarke, ktéra musi pracowaé
ciggle przez 50 godzin, zanim osiggnie stan ptynnej pracy i
statego zuzycia energii.

UWAGA

Przed uruchomieniem systemu jednostka MUSI by¢
zasilana przez przynajmniej 6 godzin. Grzatka karteru musi
nagrza¢ olej sprezarki, aby unikng¢é jego braku i
uszkodzenia sprezarki podczas uruchomienia.

System jest prawidlowo uziemiony zaciski uziemienia

UWAGA

NIGDY nie wolno obstugiwa¢ jednostki bez termistorow i/
lub  czujnikdw  ci$nienia/przetacznikéw. Moze to
doprowadzi¢ do spalenia sprezarki.

UWAGA

NIE WOLNO obstugiwa¢ jednostki, dopoki nie zostang
ukonczone prace przy przewodach czynnika chtodniczego
(wczesniejsze uzycie doprowadzi do uszkodzenia
sprezarki).

UWAGA

Tryb chlodzenia. Nalezy przeprowadzi¢ prace w trybie
testowym w trybie chtodzenia, tak aby byta mozliwos¢
wykrycia nieotwartych zaworéw odcinajgcych. Nawet jesli
interfejs komunikacji z uzytkownikiem ustawiono na tryb
ogrzewania, urzgdzenie bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia
przez 2-3 minuty (mimo wys$wietlania ikony ogrzewania), a
nastepnie automatycznie przetagczy sie do trybu
ogrzewania.

UWAGA

Jesli nie jest mozliwe uruchomienie urzadzenia w trybie
testowym, nalezy zapozna¢ sie z trescig rozdziatu
"7.5 Kody btedow podczas wykonywania probnego
uruchomienia" na stronie 14.

OSTRZEZENIE

Jesli nie zainstalowano jeszcze paneli urzadzen
wewnetrznych, po zakonczeniu testowania nalezy
koniecznie odtgczy¢ zasilanie. Nalezy to zrobi¢ za
posrednictwem interfejsu  uzytkownika. NIE nalezy
zatrzymywac pracy instalacji wytacznikiem gtéwnym.

7.3

NIE obstugiwa¢ systemu przed sprawdzenie, ze nastepujgce testy

Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

dajg wynik pozytywny:

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem

L w przewodniku odniesienia dla instalatora.

0] Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

O] W  przypadku uzycia bezprzewodowego interfejsu
uzytkownika: Zainstalowano panel ozdobny urzadzenia
wewnetrznego z odbiornikiem podczerwieni.

0] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

(] BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

Ll zacisniete.

(] Bezpieczniki lub lokalnie =zainstalowane urzadzenia
ochronne sg =zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i nie zostaty ominiete.

(] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej jednostki.

] NIE ma Iluznych polaczen ani uszkodzonych
komponentow elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

[] Opor izolacji sprezarki jest prawidiowy.

[] NIE ma uszkodzonych komponentoéw ani scisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

(] Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

] Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

7.4 Wykonanie uruchomienia

testowego

To zadanie ma zastosowanie wytacznie w przypadku korzystania z
interfejsu komunikacji z uzytkownikiem BRC1E52 lub BRC1E53. W

przypadku korzystania z innego interfejsu komunikacji z
uzytkownikiem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg serwisowg
interfejsu.

UWAGA

Pracy w trybie testowym nie nalezy przerywac.

INFORMACJE

Podswietlenie. Do wykonania operacji witaczania/
wytgczania z poziomu interfejsu uzytkownika podswietlenie
nie jest potrzebne. W przypadku wszelkich pozostatych
czynnosci konieczne jest jego uprzednie wigczenie.
Podswietlenie dziata przez okoto +30 sekund po
nacisnigciu dowolnego z przyciskow.

1 Nalezy wykonac kroki wstepne.

Nr Dziatanie

1 |Otwodrz zawor odcinajgcy cieczowy (A) i zawor
odcinajgcy gazowy (B), usuwajgc nakretke trzonka i
przekrecajgc kluczem szesciokatnym w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara, az do
odczuwalnego oporu.

2 |Zamkna¢ pokrywe serwisowa, aby zapobiec

porazeniom pradem elektrycznym.

3 |Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie
urzgdzenia nalezy wigczy¢ na 6 godzin przed jego
uruchomieniem.

4  |Korzystajac z interfejsu uzytkownika, ustawic

urzgdzenie w trybie chtodzenia.

2 Uruchom urzgdzenie w trybie testowym

FFA25~60A2VEB
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7 Rozruch

Nume Dziatanie Wynik Nume Dziatanie Wynik
r r
1 Przejdz do menu 1 Nacisnij i przytrzymaj Zostanie wyswietlone
gtéwnego. Chiodz. |y przez co najmniej menu Ustawienia
= T 4 sekundy. serwisowe.
27 28c
C)
(@R /ZD
2 |Naciénij i przytrzymaj Zostanie wySwietlone - -
przez co najmniej menu Ustawienia 2 Wyblerz FUnkCJa testu. eierwisowe 1/3
4 sekundy. serwisowe. ([ O _50?@5« do serwisu
D Q@O R
Adres grupy
(1 D & Zatw. Ustawienie s
3  |Wybierz Funkcja testu. Ustawienia serwisowe 113 3 |Nacisnij. Urzadzenie powrdci do
IO 7N normalnej pracy i
@ Ustawionia @ wyswietlone zostanie
(1 D xljn roinivca{\a‘slaw (1 D menu gk’)Wne.
\@Zalugv id Ustawienie B
4 |Naci$nij. W menu gtéwnym pojawi 7.5 Kody biQdéW podczas
7N si¢ Funkcja testu. wykonywania prébnego
AQALD uruchomienia
Chiodz.
@ [. O Jedli instalacja urzagdzenia zewnetrznego NIE zostata wykonana
e prawidtowo, w interfejsie uzytkownika mogg by¢ wyswietlane
Funkeja (o5t nastepujace kody btedow:
5 |Nacisnij i przytrzymaj Rozpoczyna sie praca w Kod btedu Mozliwa przyczyna
przez co najmnie; trybie testowym. Brak informaciji na = Rozigczenie lub biad przy podigczaniu
10 sekund. wyswietlaczu przewodow (miedzy zrédtem zasilania i
=) ezgca rasava | e e, ey
t t ie jest
- O v(:;;s;?;?l aurl]’g)nle les wewnetrznym,  miedzy  urzgdzeniem
) . ) ) wewnetrznym a interfejsem
3 Sprawdzaj warunki dziatania przez 3 minuty. uzytkownika).
4 Sprawdzaj kierunek nawiewu powietrza. - Bezpiecznk na plytce  drukowanej
Nume Dziatanie Wynik urzgdzenia zewnetrznego lub
r wewnetrznego ulegt przepaleniu.
1 Nacignij. T —— E3, E4 lub L8 = Zawory odcinajgce sg zamkniete.
7N I | “Fomemo * Wlot lub  wylot powietrza  jest
@ » =" zablokowany.
@& — Buues E7 Brak fazy w przypadku urzadzen z
LS Ustavienie 2 zasilaniem trojfazowym.
2 |Wybierz Pozycja 0. llosé/kierunek powietrza Note: Eksploatacja stanie si¢ niemozliwa.
> SO ekt — Wytgczy¢ zasilanie, ponownie sprawdzic¢
@ 2 d === okablowanie i przetgczy¢ pozycje dwéch z
ATLDO " trzech kabli elektrycznych.
Ezatw Ustawionia <% L4 Wiot lub wylot powietrza jest zablokowany.
3 |Zmien pofozenie. Jesli kierownica powietrza uo Zawory odcinajace s zamknigte.
7 O urzgdzenia wewnetrznego u2 = Istnieje niewyrownowazenie napiecia.
D ;.)oruszadse,.ozdna‘\c}za o, = Brak fazy w przypadku urzadzen z
e urze: zenie aziata zasilaniem trojfazowym. Note:
prawictowo. Eksploatacja stanie sie niemozliwa.
W przeciwnym wypadku Wylaczy¢ zasilanie, ponownie sprawdzic¢
wystepuja pewne okablowanie i przetgczy¢ pozycje dwdéch
nieprawidtowosci. z trzech kabli elektrycznych.
4 |Naci$nij. Wyswietlane jest menu U4 lub UF Przewdd odgatezienia tgczgcego
D gtéwne. urzgdzenia jest podigczony nieprawidtowo.
UA Urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
3 £ niezgodne.
5 Przerwij prace w trybie testowym.
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8 Utylizacja

8

Utylizacja

@ UWAGA

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu
uktadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
muszg przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Jednostki muszg by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

9

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbidr najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

9.1

Schemat przewodoéw: Urzadzenie
wewnetrzne

2
b

a Przylacze przewodu cieczowego
b Przytgcze przewodu gazowego
¢ Wymiennik ciepta

FFA25~60A2VEB
Klimatyzatory typu Split
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9 Dane techniczne

9.2 Schemat okablowania

Legenda ujednoliconego schematu okablowania
Aby uzyska¢ informacje o uzytych czesciach i numeracii, zobacz naklejke ze schematem okablowania dostarczong razem z jednostka. Numeracja czgsci wykonana
jest za pomoca cyfra arabskich w kolejnosci rosnacej dia kazdej czesci i przedstawiona jest w ponizszym opisie za pomocg symbolu "' w kodzie czesci.
e WYLACZNIK D UZIEMIENIE OCHRONNE
—@— POLACZENIE @ UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
(= , D» ZLACZE @ PROSTOWNIK
L UZIEMIENIE ——)— ZLACZE PRZEKAZNIKA
s i B == OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI Iﬁ Zt ACZE ZWARCIOWE
+—3 BEZPIECZNIK —QO— ZACISK
@_ JEDNOSTKAWEWNETRZNA [T 1] LISTWAZACISKOWA
INDOOR
-_&‘_ JEDNOSTKAZEWNETRZNA o e ZACISK KABLOWY
OUTDOOR
BLK : CZARNY GRN : ZIELONA PNK ROZOWY WHT :  BIALY
BLU : NIEBIESKI GRY : SZARY PRP, PPL PURPUROWY Ylw o ZOETY
BRN : BRAZOWY ORG : POMARANCZOWY RED CZERWONA
AP PLYTKADRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY
BS* PRZYCISK WEAVYL., PRZELACZNIK DZIALANIA PTC* TERMISTOR PTC
BZ HO BRZECZYK Q* TRANZYSTOR DWUBIEGUNOWY BRAMY
IZOLOWANEJ (IGBT)
c KONDENSATOR QDI WYLACZNIK PRADU UPLYWOWEGO
AC*, CN*, E* HA*, HE, HL*, HN*, POLACZENIE, Zt ACZE QL ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
HR*, MR*_A,MR*_B, S*,U,V,
W, XA
D", V'D DIODA am PRZELACZNIK TERMICZNY
DB* MOSTEK DIODOWY R* OPORNIK
DS* PRZELACZNIKI DIP RT TERMISTOR
E*H GRZALKA RC ODBIORNIK
F*U, FU* (ABY UZYSKAC INFORMACJE BEZPIECZNIK sC PRZELACZNIK OGRANICZAJACY
O CHARAKTERYSTYCE, ZOBACZ
PLYTKE, DRUKOWANA JEDNOSTKI)
FG* Zt ACZE (UZIEMIENIE RAMY) S'L WYLACZNIK PLYWAKOWY
H* WIAZKA PRZEWODOW S*NPH CZUINIK CISNIENIOWY (WYSOKIEGO CISNIENIA)
HP, LED*, V'L LAMPKAPILOTA, DIODALED S*™NPL CZUJNIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
HAP DIODALED (ZIELONAMONITORASERWISOWEGO) ~ S*PH, HPS* WYLACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIEGO CISNIENIA)
WYSOKIE NAPIECIE WYSOKIE NAPIECIE S*PL WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
IES CZUJNIK INTELIGENTNE OKO ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNY MODUL ZASILANIA S*W, SW+ PRZELACZNIK DZIALANIA
K'R, KCR, KFR, KHUR STYCZNIK MAGNETYCZNY SA* OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
L POD NAPIECIEM SR, WLU ODBIORNIK SYGNALU
L CEWKA ss* PRZELACZNIK
'R REAKTOR SHEET METAL PLYTAMOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
M* SILNIK KROKOWY TR TRANSFORMATOR
MC SILNIK SPREZARKI TC,TRC NADAJNIK
MF SILNIK WENTYLATORA V5 RV WARYSTOR
MP SILNIK POMPKI SKROPLIN VR MOSTEK DIODOWY
M*S SILNIK KIEROWNICY POWIETRZA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* STYCZNIK MAGNETYCZNY X* ZACISK
N ZEROWY XM PASEK LISTWY ZACISKOWEJ (BLOK)
n=* LICZBAPRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y'E CEWKA ELEKTRONICZNEGO ZAWORU
ROZPREZNEGO
PAM PULSOWAMODULACJAAMPLITUDY YR Y*S CEWKAZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* PLYTKA DRUKOWANA z'Cc RDZEN FERRYTOWY
PM* MODUL ZASILANIA ZFZ°F FILTR PRZECIWZAKE OCENIOWY
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FFA25~60A2VEB
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10 Informacje dotyczace systemu

Dla uzytkownika

10 Informacje dotyczace

systemu

Urzadzenie wewnetrzne stanowigce czesc systemu
klimatyzacyjnego typu split moze stuzyé zaréwno do ogrzewania, jak
i chtodzenia.

@ UWAGA

Systemu nie nalezy uzywaé¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub
systemu:

rozbudowy

W danych technicznych zamieszczono pefen przeglad
dozwolonych  kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapozna¢ sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sig z instalatorem.

10.1

Uktad systemu

11 Interfejs komunikacji z
uzytkownikiem

A OSTROZNIE

Nigdy nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.

Nie wolno zdejmowaé przedniego panelu. Dotknigcie
niektérych czesci wewnetrznych jest niebezpieczne; moze
tez spowodowac usterke urzgdzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac¢ czesci wewnetrzne, nalezy skontaktowac sie
z dealerem.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera pobiezny przeglad gtéwnych
funkcji systemu.

Wiecej informacji o interfejsie komunikacji z uzytkownikiem zawiera

instrukcja obstugi zainstalowanego interfejsu.

12

12.1

Obstuga

Zakres pracy

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywa¢ systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i

wilgotnosci.

W przypadku potgczenia z urzadzeniem zewnetrznym R410A dane
podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RR71~125 Temperatura - —
zewnetrzna 15~46°C t.such.
Temperatura w |18~37°C t.such. —
pomieszczeniu | 15 _ogoc twilg.
RQ71~125 Temperatura |-5~46°C t.such.|-9~21°C t.such.
zewnetrzna _
10~15°C t.wilg.
Temperatura w |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 15_ogoc twilg.
RXS25~60 Temperatura - -
zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
16~18°C t.wilg.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
a Urzadzenie wewnetrzne pomieszczeniu
b Urzadzenie zewnetrzne S
¢ Interfejs komunikacji z uzytkownikiem 2MXS50 Temperatura | 10~46°C t.such. -
d Powietrze zasysane zewnetrzna 15~24°C t.such.
e Powietrze wylotowe
f Przewody czynnika chtodniczego + kabel fgczacy -
urzadzenia _ . 16~18°C t.wilg.
g Preewdd odprowadzania skroplin Temperatura w | 18~32°C t.such.| 10~30°C t.such.
i Kratka ssaca i filtr powietrza pomieszczeniu
3MXS40~68 Temperatura - -
AMXS68~80 zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
5MXS90 -
16~18°C t.wilg.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
FFA25~60A2VEB DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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12 Obstuga

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RZQG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 15~50°C t.such.|19~21°C t.such.
20~15,5°C t.wil
g.
Temperatura w |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 1o _ogoc twilg.

RZQSG71~140

Temperatura
zewnetrzna

15~46°C t.such.

14~21°C t.such.

15~15,5°C t.wil
g.

Temperatura w
pomieszczeniu

20~37°C t.such.

14~28°C t.wilg.

10~27°C t.such.

RZQ200~250

Temperatura
zewnetrzna

—-5~46°C t.such.

14~21°C t.such.

15~15°C t.wilg.

Temperatura w
pomieszczeniu

20~37°C t.such.

14~28°C t.wilg.

10~27°C t.such.

W przypadku potaczenia z urzadzeniem zewnetrznym R32 dane

podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RXM25~60 Temperatura - -
zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
16~18°C t.wilg.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
2MXM50 Temperatura - -
3MXM40~68 zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
4MXM68~80 -
16~18°C t.wilg.
SMXM90 Temperatura w | 18~32°C t.such. | 10~30°C t.such.
pomieszczeniu
RZAG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 20~52°C t.such.|19,5~21°C t.suc

h.

20~15,5°C t.wil
g.

Temperatura w
pomieszczeniu

18~37°C t.such.

12~28°C t.wilg.

10~27°C t.such.

RZASG71~140

Temperatura
zewnetrzna

15~46°C t.such.

14~21°C t.such.

15~15,5°C t.wil
g.

Temperatura w
pomieszczeniu

20~37°C t.such.
14~28°C t.wilg.

10~27°C t.such.

Wilgotno$¢ wewnatrz
pomieszczenia

<80%

(a)

Aby unikng¢ kondensaciji i wyciekania wody z urzadzenia.
W temperaturze lub wilgotnos$ci spoza podanych
przedziatbw moga uaktywnic¢ sie urzadzenia
zabezpieczajgce i klimatyzator moze nie dziatac.

12.2 Eksploatacja systemu

12.2.1 Informacje dotyczace eksploatacji

systemu

= W celu odpowiedniego zabezpieczenia urzadzenia, nalezy
wigczyc¢ je za pomocg gtdéwnego wytacznika zasilania na 6 godzin
przed uruchomieniem.

= W przypadku wylgczenia zasilania wytgcznikiem gtéwnym
podczas pracy, urzgdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.

12.2.2 Praca w trybie chtodzenia, ogrzewania,
nawiewu i automatycznym

= W zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu szybkos¢
przeptywu powietrza moze zmieniac sie automatycznie, mozliwe
jest takze natychmiastowe wytaczenie wentylatora. Nie jest to
usterka.

12.2.3

W trybie ogrzewania uzyskanie zgdanej temperatury moze potrwac
troche dtuzej w poréwnaniu z uzyskaniem nastawy w trybie
chtodzenia.

Informacje na temat trybu ogrzewania

Ponizsze czynnosci majg na celu eliminacje ryzyka spadku
wydajnosci grzewczej lub nawiewu do pomieszczenia chfodnego
powietrza.

Tryb odszraniania

W trybie ogrzewania zamarzanie chfodzonej powietrzem wezownicy
urzadzenia zewnetrznego nasila si¢ z czasem, blokujgc wymiane
ciepta. Wydajno$¢ grzewcza zmniejsza sige, a system wymaga
przetgczenia do trybu odszraniania celem dostarczenia odpowiedniej
ilosci ciepta do urzadzen wewnetrznych.

Praca urzgdzenia wewnetrznego zostanie przerwana, kierunek
przeptywu czynnika ulegnie odwroceniu i energia z wnetrza budynku
zostanie uzyta do odszraniania wezownicy  urzadzenia
zewnetrznego.

Na wyswietlaczu &/ O urzgdzenia wewnetrznego bedzie widniata
informacja o trwajgcym odszranianiu.

Eliminacja nawiewu zimnego powietrza podczas rozruchu

Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza z urzadzenia
wewnetrznego bezposrednio po wigczeniu ogrzewania, wentylator
wewnetrzny jest automatycznie wytgczany. Na wyswietlaczu
interfejsu uzytkownika wyswietlany jest symbol &/ ®] Wentylator
moze uruchamiac sie z opdznieniem. Nie jest to usterka.

12.2.4 Aby uruchomié¢ system
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu pracy z interfejsu
uzytkownika i wybierz zgdany tryb.
¥ Chiodzenie
:8: Ogrzewanie
-] Tylko nawiew
2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzadzenie zacznie
dziatac.
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

12.3 Korzystanie z programu osuszania

12.3.1 Informacje na temat programu osuszania

= Program ten stuzy do obnizania wilgotnosci w pomieszczeniu przy
jak najmniejszym spadku temperatury (minimalnym wychtodzeniu
pomieszczenia).

Mikrokomputer automatycznie okresla temperature i obroty
wentylatora (nie mozna ustawi¢ tych parametréw za
posrednictwem interfejsu uzytkownika).

= System nie uruchomi sie, jesli w pomieszczeniu panuje niska
temperatura (<20°C).

12.3.2 Aby skorzysta¢ z programu osuszania

Uruchamianie

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu na wyswietlaczu
interfejsu uzytkownika i wybierz [¢*] (program osuszania).

2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzgdzenie
zacznie dziatac.

Wylaczanie
3 Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zgasnie i urzgdzenie przestanie
dziatac.

@ UWAGA

Nie wytaczaj zasilania natychmiast po zatrzymaniu
urzadzenia — odczekaj co najmniej 5 minut.

12.4 Ustawianie kierunku przeptywu
powietrza

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi interfejsu
uzytkownika.

12.4.1 Informacje na temat klapy sterujacej
przeptywem powietrza

——= = Urzadzenia z podwojnym i wielokrotnym
\/ \/ ‘/ \ przeptywem

W warunkach opisanych ponizej kierunkiem przeptywu powietrza
steruje mikrokomputer, a zatem kierunek ten moze by¢ inny, niz
pokazany na wyswietlaczu.

Chitodzenie Ogrzewanie
= Gdy temperatura w|= Podczas uruchamiania
pomieszczeniu jest nizsza od| urzgdzenia.
ustawionej. = Gdy temperatura w
pomieszczeniu jest wyzsza od
ustawione;j.
= Podczas odszraniania.

= Podczas ciaggtej pracy z poziomym kierunkiem przeptywu
powietrza.

= W przypadku urzadzen podsufitowych lub montowanych na
Scianie, podczas pracy ciagtej z nadmuchem powietrza w dot w
trybie chtodzenia, sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza
moze odbywac sie za posrednictwem mikrokomputera; zmieni sie
wtedy rowniez wskazanie na pilocie.

Kierunek przeptywu powietrza moze by¢ regulowany w nastepujgcy
Sposob.

= Potozenie kierownicy sterujgcej przeptywem dobierane jest
automatycznie.

= Kierunek przeptywu powietrza moze by¢ ustalony przez

uzytkownika.

—
= Pozycja automatyczna \/ i zgdana ./

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy dotyka¢ wylotu powietrza ani poziomych
topatek, gdy kierownica porusza sie ruchem wahadfowym.
Grozi to zranieniem palcéw lub uszkodzeniem urzgdzenia.

@ UWAGA

= Zakres ruchu kierownicy jest zmienny. Szczegotowe
informacje mozna uzyska¢ od dealera. (dotyczy tylko
urzadzen z podwdjnym przeptywem, wielokrotnym
przeptywem, podsufitowych i montowanych na $cianie).
= Nalezy unika¢ eksploatacji urzgdzenia z kierownicg

ustawiong poziomo w2 Moze to powodowac
osadzanie sie rosy i kurzu na suficie lub kierownicy.

13 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

@ UWAGA

Nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przegladéw ani
napraw urzadzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu. Jednak uzytkownik
kohAcowy moze samodzielnie czyscic filtr powietrza, kratke
wlotowa, wylot powietrza i panele zewnetrzne.

A OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy stosowac
bezpiecznik o wiasciwej wartosci nominalnej. Uzycie
zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub innego
moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub pozar.

A OSTROZNIE

Nie wolno wktada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Nie wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowaé obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

A OSTROZNIE

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzadzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

@ UWAGA

Nie nalezy przeciera¢ panelu operacyjnego pilota benzynag,
rozpuszczalnikiem, chemicznym $rodkiem odkurzajgcym
itp. Panel moze wyblakngé lub moze zosta¢ starta
powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego zabrudzenia
nalezy  zwilzy¢é  $Sciereczke  neutralnym  $rodkiem
czyszczacym rozcienczonym wodg, wykreci¢ i wytrzec
panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg Sciereczka.

A OSTROZNIE

Przed uzyskaniem dostepu do elementow elektrycznych
nalezy catkowicie odcigé¢ zasilanie.

@ UWAGA

Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy koniecznie
zdemontowa¢ modut sterujgcy, silnik wentylatora, pompe
skroplin i wytgcznik ptywakowy. Woda lub detergent moze
naruszy¢ izolacje  elementéw  elektronicznych i
spowodowac ich uszkodzenie.
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

13.1  Czyszczenie filtra powietrza, kratki
wlotowej, wylotu powietrza i paneli
zewnetrznych

13.1.1 Czyszczenie filtra powietrza

Kiedy czyscic filtr powietrza:
= Orientacyjnie: co 6 miesiecy. Jesli powietrze w pomieszczeniu jest

skrajnie  zanieczyszczone, nalezy zwiekszy¢ czestotliwosc
czyszczenia.

= W zaleznosci od ustawien w interfejsie komunikacji z
uzytkownikiem moze by¢ wyswietlane powiadomienie PORA
WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA. Gdy pojawi sie takie
powiadomienie, nalezy wyczysci¢ filtr powietrza.

= Jedli usuniecie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr
powietrza nalezy wymieni¢ (= wyposazenie opcjonalne).

Jak czysci¢ filtr powietrza:

UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajgcej 50°C
lub wyzszej. Possible consequence: Odbarwienie i
odksztatcenie.

1 Otwoérz kratke wlotowa.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Wyjmij filtr powietrza.
BYFQ60B

3  Wyczys¢ filtr powietrza. Uzyj odkurzacza do usuniecia kurzu lub
przemyj wodg. Jesli filtr powietrza jest bardzo brudny, uzyj
miekkiej szczotki i neutralnego detergentu.

Pozostaw filtr do wyschnigcia w zacienionym miejscu.

Ponownie zat6z filtr powietrza i kratke wlotowg (kroki 2 i 1 w
odwrotnej kolejnosci).

Wigcz zasilanie.
Naci$nij przycisk ZEROWANIA WSKAZNIKA FILTRU.

Wynik:  Powiadomienie PORA  WYCZYSCIC FILTR
POWIETRZA zniknie z wyswietlacza.

13.1.2 Czyszczenie kratki wlotowej

@ UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajgcej 50°C
lub wyzszej. Possible consequence: Odbarwienie i
odksztatcenie.

1 Otwoérz kratke wlotowa.

BYFQ60B

BYFQ60C

2 Zdejmij kratke wlotowa.
BYFQ60B

BYFQ60C

3 Wyjmij filtr powietrza.
BYFQ60B
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

4 Wyczysc¢ kratke wlotowg. Umyj jg szczotkg z migkkiej szczeciny
i wodg lub obojetnym detergentem. Jesli kratka wlotowa jest
bardzo silnie zabrudzona, nalezy zastosowac¢ typowy kuchenny
Srodek czyszczacy i pozostawi¢ na okoto 10 minut, a potem
optuka¢ woda.

Ponownie zatéz filtr powietrza (krok 3 w odwrotnej kolejnosci).

Ponownie zat6z kratke wlotowg i zamknij jg. (Kroki 2 i 1 w
odwrotnej kolejnosci)

13.1.3 Czyszczenie wylotu powietrza i paneli

zewnetrznych

A OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia

wewnetrznego. Possible consequence:
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym Ilub
pozaru.

@ UWAGA

= NIE nalezy uzywa¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,
proszkéw  $ciernych, ani  plynnych  S$rodkéw
owadobdjczych. Possible consequence: Odbarwienie
i odksztatcenie.

= NIE nalezy uzywac¢ wody o temperaturze siegajacej
50°C lub wyzszej. Possible consequence:
Odbarwienie i odksztatcenie.

= Podczas czyszczenia topatki wodg NIE nalezy jej
szorowac. Possible consequence: Moze zostac¢ starta
powierzchnia uszczelnienia.

13.4 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych

NIE WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 2087,5

@ UWAGA

W Europie emisja gazéw cieplarnianych w odniesieniu
do fgcznego napetnienia ukfadu czynnikiem chtodniczym
(wyrazona jako rownowaznik ton CO,) stuzy do okreslania
czestotliwosci  przeprowadzania konserwacji. Nalezy
postepowac zgodnie ze stosownymi przepisami prawa.

Wzér na obliczenie wartosci emisji gazéow
cieplarnianych: Wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg] / 1000

Wiecej informacji mozna uzyska¢ od montera.

A OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzgdzeniu ma umiarkowang palnose.®
(a) Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym
zawierajg dane techniczne urzadzenia zewnetrznego.

Do czyszczenia nalezy uzywac¢ miekkiej Sciereczki. W przypadku
trudnosci z usunieciem plam nalezy uzy¢ wody lub obojetnego
detergentu.

13.2 Konserwacja po dtugiej przerwie w

eksploataciji

Np. przed poczatkiem sezonu.

Sprawdz droznos$¢ wylotéw powietrza z urzgdzen wewnetrznych i
zewnetrznych, w razie potrzeby udroznij je.

Oczysc¢ filtry powietrza i obudowy urzadzen wewnetrznych (patrz
"13.1.1  Czyszczenie filtra powietrza" na stronie 20 i
"13.1.3 Czyszczenie wylotu powietrza i paneli zewnetrznych" na
stronie 21).

Wigcz zasilanie na co najmniej 6 godzin przed uruchomieniem
urzadzenia; zapewni to bardziej ptynng prace urzadzenia. Po
wigczeniu  zasilania pojawia sie  wysSwietlacz interfejsu
uzytkownika.

13.3 Konserwacja przed diuga przerwa

w eksploatacji

Np. na koniec sezonu.

Pozostaw urzgdzenia wewnetrzne w trybie samego nawiewu na
okoto pot dnia, aby wysuszyé wnetrza urzadzen. Szczegoétowe
informacje o pracy w trybie nawiewu mozna znalez¢ w punkcie
"12.2.2 Praca w trybie chtodzenia, ogrzewania, nawiewu i
automatycznym" na stronie 18.

Wyltgcz zasilanie. Wyswietlacz interfejsu uzytkownika znika.

Oczysc filtry powietrza i obudowy urzadzen wewnetrznych (patrz
"13.1.1  Czyszczenie filtra powietrza" na stronie 20 i
"13.1.3 Czyszczenie wylotu powietrza i paneli zewnetrznych" na
stronie 21).

A OSTRZEZENIE

= NIE wolno dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE wolno przyspieszaé procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chfodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

A OSTRZEZENIE

R410A jest czynnikiem niepalnym, a R32 jest czynnikiem
umiarkowanie palnym; w normalnych warunkach nie
dochodzi do ich wycieku. W przypadku wycieku czynnika
R32 do pomieszczenia, kontaktu z ogniem pieca, grzatka
lub kuchenka moze spowodowa¢ powstanie groznych
gazow.

Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu.

Do momentu potwierdzenia zakonczenia napraw
elementow, z ktérych nastapit wyciek, nie nalezy korzystac
z urzadzenia.

13.5 Posprzedazne czynnosci
serwisowe i gwarancja

13.5.1 Okres gwarancji

= Do produktu dotgczona jest karta gwarancyjna wypetniana przez
dealera w trakcie montazu. Wypetniona karta powinna zosta¢
sprawdzona przez klienta i zachowana.

= W przypadku koniecznosci naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg i trzymac
karte gwarancyjng pod reka.
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

13.5.2 Zalecana czestotliwos¢ przeprowadzania
przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzadzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktore beda wykonywane obok normalnej konserwaciji.
Sie¢ naszych sprzedawcow posiada dostep do materiatdw i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Zwracajac si¢ do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= petng nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzgdzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

OSTRZEZENIE

= Nie nalezy samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowa¢, ponownie montowa¢ ani naprawiac¢
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowac
sie z dealerem.

Jesli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny i nietoksyczny. R410A jest czynnikiem
niepalnym, natomiast R32 jest czynnikiem
umiarkowanie palnym. Jesli jednak ktérykolwiek z
czynnikow przedostanie sie do pomieszczenia, w
ktorym wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki
itp.), dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzadzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.

13.5.3 Zalecana czestotliwosé przeprowadzania

przegladow i konserwacji

Nalezy zwréci¢ uwage, ze podane czestotliwosci konserwacji i
wymiany nie majg zwigzku z okresem gwarancji na poszczegolne
czesci.

Podzespot Cykl Cykl konserwacyjny
przegladu (wymiany i/lub
naprawy)
Silnik elektryczny 1 rok 20 000 h
Ptytka drukowana 25000 h
Wymiennik ciepta 5 lat
Czujnik (termistor itp.) 5 lat
Interfejs uzytkownika i 25000 h
przetgczniki
Taca na skropliny 8 lat
Zawor rozprezny 20 000 h
Zawor elektromagnetyczny 20 000 h

Tabela zawiera informacje opracowane przy nastepujgcych
zatozeniach:

= Normalna eksploatacja bez czestego uruchamiania i
zatrzymywania urzgdzenia. W przypadku niektérych modeli nie
zaleca sie uruchamiania i wytgczania urzadzenia czesciej niz 6
razy/godzine.

= Zaklada sie, ze urzadzenie pracuje przez 10 godzin/dzien i 2500
godzin/rok.

@ UWAGA

= Ta tabela wskazuje gtéwne podzespoly. Bardziej
szczegotowe informacje zawiera umowa dotyczgca
przeprowadzania konserwacji i przeglagdow.

Tabela przedstawia zalecane czestotliwosci
konserwacji. Moze by¢ jednak konieczne wczesniejsze
wykonywanie czynnosci konserwacyjnych w celu
zapewnienia sprawnosci urzadzenia przez jak
najdtuzszy czas. Zalecane czestotliwosci moga
stanowi¢ podstawe do opracowania optymalnego
harmonogramu konserwacji z uwzglednieniem kosztéw
przegladéw, wymian i napraw. W zaleznosci od tresci
umowy serwisowej czestotliwosci przegladéw i
konserwacji moga by¢ w rzeczywistosci wieksze od
wymienionych.

13.5.4 Zwiekszona czestotliwos¢

przeprowadzania konserwacji i wymiany

podzespotow

Rozwazenie skrécenia okreséw miedzy kolejnymi konserwacjami i

przegladami jest konieczne w nastepujgcych przypadkach:

Urzadzenie jest uzywane w miejscach, w ktorych:

= wystepujg nietypowo silne wahania temperatury i wilgotnosci;

= Wystepujg duze wahania parametrow zasilania (napiecia,
czestotliwosci, znieksztatcen itp.) (Urzadzenie nie moze by¢
eksploatowane, jesli wahania parametrow zasilania przekraczajg
dopuszczalne limity).

= czeste sg wstrzasy i wibracje;

= w powietrzu moze by¢ obecny pyt, sol, szkodliwe gazy lub mgta
olejowa (np. kwas siarkowy lub siarkowodor);

= urzadzenie jest czesto uruchamiane i zatrzymywane lub pracuje
przez dtugi czas (klimatyzacja catodobowa).

Zalecane okresy wymiany elementéw eksploatacyjnych

Element Cykl Cykl konserwacyjny
przegladu | (wymiany i/lub naprawy)
Filtr powietrza 1 rok 5 lat
Filtr o wysokiej 1 rok
efektywnosci
Bezpiecznik 10 lat

Podzespoty pod cisnieniem W przypadku korozji
nalezy skontaktowac sie z

lokalnym dealerem.

@ UWAGA

= Ta tabela wskazuje gtéwne podzespoly. Bardziej
szczegotowe informacje zawiera umowa dotyczgca
przeprowadzania konserwacji i przegladow.

= Tabela przedstawia zalecane czestotliwosci wymiany.
Moze by¢ jednak  konieczne  wczesniejsze
wykonywanie czynnosci konserwacyjnych w celu
zapewnienia sprawnosci urzadzenia przez jak
najdluzszy czas. Zalecane czestotliwosci moga
stanowi¢ podstawe do opracowania optymalnego
harmonogramu konserwacji z uwzglednieniem kosztéw
przegladéw, wymian i napraw. Szczegotowe informacje
mozna uzyskac¢ od dealera.

INFORMACJE

Uszkodzenia powstate w wyniku demontazu Iub
czyszczenia wnetrza urzadzen przez osoby
nieupowaznione moga nhie by¢ objete gwarancja.
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14 Rozwigzywanie problemoéw

14  Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podja¢ $rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystgpienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i odiaczenie zasilania.

Pozostawienie  urzgdzenia pracujagcego w takich
warunkach moze prowadzi¢c do jego uszkodzenia,
porazenia prgdem elektrycznym Ilub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

System musi zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu:

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie  |Wytgczy¢ zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytacznikiem gtéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wytgcznik nie dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wytgczy¢ urzadzenie.

Wigcznik urzadzenia nie dziata
prawidtowo.

Wyltgczy¢ zasilanie.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie numer |Powiadom instalatora,
urzadzenia, lampka wskaznika pracy podajgc mu kod usterki.

pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Jesli system nie dziata prawidtowo (poza przypadkami opisanymi
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ system,
postepujgc wedtug ponizszych procedur.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli system w ogdle |= Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w
nie dziata. zasilaniu. Poczekaj do ponownego
wigczenia  zasilania.  Jesli  wystgpi
przerwa w zasilaniu podczas pracy,
system automatycznie uruchomi sie
ponownie natychmiast po ponownym
wigczeniu zasilania.

= Sprawdz, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie =zadziatat
wytgcznik awaryjny. W razie potrzeby
wymien bezpiecznik  albo ustaw
wytgcznik awaryjny.

Usterka Srodek zaradczy
System dziata, ale = Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotow lub
wydajnosé chtodzenia wylotow powietrza urzgdzenia

lub ogrzewania nie jest
wystarczajgca.

zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun
przeszkode i zapewnij doptyw powietrza.

= Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest
zatkany (patrz "13.1.1 Czyszczenie filtra
powietrza" na stronie 20).

= Sprawdz ustawienie temperatury.

= Sprawdz predko$¢ wentylatora wybrang
za pomocg interfejsu.

= Sprawdz, czy nie sg otwarte drzwi lub
okna. Zamknij drzwi i okna, aby zapobiec
przedostawaniu sie podmuchoéw wiatru
do pomieszczenia.

= Sprawdz, czy podczas chiodzenia w
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele
osob. Sprawdz, czy pomieszczenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas
chtodzenia).

= Sprawdz, czy do wnetrza pomieszczenia
nie wpadajg promienie stoneczne. Uzyj
zaluzji lub zaston.

= Sprawdz, czy kat przeptywu powietrza
jest prawidtowy.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze by¢ podana na
karcie gwarancyjnej).

14.1  Objawy, ktére NIE swiadczg o
niesprawnosci systemu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:

1411 Objaw: System nie dziata

= Klimatyzator nie uruchamia sie niezwlocznie po nacisnieciu
przycisku wigczania/wytgczania interfejsu. Jesli lampka wskaznika
pracy swieci, to system znajduje sie w normalnym stanie. Aby
zapobiec przecigzeniu silnika sprezarki, klimatyzator uruchamia
sie po 5 minutach od ponownego wigczenia, jesli tuz przedtem
zostat wylgczony. To samo opdznienie wystepuje po uzyciu
przycisku wyboru trybu.

= W przypadku wyswietlenia na pilocie zdalnego sterowania
komunikatu o centralnym sterowaniu po nacisnieciu przycisku
pracy wyswietlacz bedzie miga¢ przez kilka sekund. Migotanie
wyswietlacza oznacza, ze nie mozna uzy¢ interfejsu uzytkownika.

= System nie wigcza sig natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minutg, az mikrokomputer bedzie gotéw do
dziatania.

14.1.2 Objaw: Intensywnos¢ nawiewu jest
hiezgodna z ustawieniem

Intensywnos¢ nawiewu nie ulega zmianie nawet po nacisnieciu
przycisku regulacji intensywnosci. Podczas pracy w trybie
ogrzewania, po osiggnieciu w pomieszczeniu zadanej temperatury
urzadzenie zewnetrzne wylgcza sig, a intensywno$¢ nawiewu
urzadzenia wewnetrznego jest przetagczana na najcichszg. Ma to na
celu zapobiezenie bezposredniemu nawiewowi zimnego powietrza
na osoby znajdujgce sie w pomieszczeniu. Obroty wentylatora nie
zmienig sie po nacisnieciu tego przycisku.
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14.1.3 Objaw: Kierunek nawiewu jest niezgodny
z ustawieniem

Kierunek nawiewu jest niezgodny z ustawieniem na wyswietlaczu
interfejsu. Kierunek nawiewu wentylatora nie odchyla sie. Dzieje sie
tak, poniewaz urzgdzenie jest sterowane przez mikrokomputer.

14.1.4 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne)

* Podczas chtodzenia panuje duza wilgotnosé. Jesli wnetrze
urzgdzenia wewnetrznego jest silnie zanieczyszczone, rozkiad
temperatury wewnatrz pomieszczenia staje sie nierownomierny.
Nalezy = wyczysci¢  wnetrze  urzadzenia ~ wewnetrznego.
Szczegotowe informacje na temat czyszczenia urzgdzenia mozna
uzyska¢ od dealera. Operacje te powinien wykonywac
wykwalifikowany technik serwisu.

= Natychmiast po wytgczeniu chtodzenia i przy niskiej temperaturze

oraz wilgotnosci w pomieszczeniu. Ciepty gazowy czynnik
chtodniczy wraca do urzadzenia wewnetrznego i wytwarza pare.

14.1.5 Objaw: Z urzagdzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne, urzagdzenie
zewnetrzne)

Po przetgczeniu w tryb ogrzewania po zakonczeniu operacji
odszraniania. Wilgo¢ powstata w wyniku odszraniania zamienia sie
w pare i ulatnia sie.

14.1.6 Objaw: Na wyswietlaczu interfejsu
pojawia sie kod "U4" lub "U5" i
urzadzenie zatrzymuje sie, ale po kilku
minutach ponownie si¢ uruchamia

Sytuacja taka jest spowodowana przechwyceniem przez interfejs
zakitécen z urzadzen elektrycznych innych niz klimatyzator. Hatas
ten uniemozliwia komunikacje miedzy urzgdzeniami i powoduje ich
zatrzymanie. Gdy zaktocenia ustgpia, urzadzenia wznawiajg prace.

14.1.7 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzagdzenie wewnetrzne)

= Wizg styszalny bezposrednio po wigczeniu zasilania.
Elektroniczny zawér rozprezny w urzadzeniu wewnetrznym
zaczyna dziata¢ i wytwarza ten dzwiek. Jego natezenie zmniejszy
sie po uptywie okoto jednej minuty.

= Ciggly, niski szum slyszalny w trybie chtodzenia Iub po
wytgczeniu. Ten dzwiek wytwarza dziatajgca pompa do skroplin.

= Popiskiwanie styszalne po zatrzymaniu systemu, ktory dziatat w
trybie ogrzewania. Dzwigk ten jest spowodowany rozszerzaniem
sie i kurczeniem plastikowych elementow pod wpltywem zmian
temperatury.

14.1.8 Objaw: Dzwigki wydawane przez
klimatyzatory (urzagdzenie wewnetrzne,
urzadzenie zewnetrzne)

= Ciagte, niskie syczenie w trybie chtodzenia lub podczas operac;ji
odszraniania. Jest to dzwiek gazowego czynnika chtodniczego
przeptywajgcego przez urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wytgczeniu albo
po zakonczeniu odszraniania. Jest to dzwiek spowodowany
zatrzymywaniem lub zmianami przeptywu czynnika chtodniczego.

14.1.9 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzgdzenie zewnetrzne)

Zmiana wysokosci dzwieku styszalnego podczas pracy. Jest to
spowodowane zmiang czegstotliwosci.

14.1.10 Objaw: Z urzagdzenia wydostaje sie kurz

Jesli urzagdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktory dostat sie do wnetrza urzgdzenia.

14.1.11 Objaw: Z urzadzen moga wydobywac sie
nieprzyjemne zapachy

Urzadzenie moze absorbowaé zapachy pochodzace z pomieszczen,
mebli, papieroséw itp., a nastepnie je wydzielac.

14.1.12 Objaw: Nie obraca sie wentylator
urzadzenia zewnetrznego

Podczas pracy. Predko$¢ wentylatora jest sterowana w celu
optymalizacji eksploatacji urzgdzenia.

14.1.13 Objaw: Wyswietlacz wskazuje "88"

Dzieje sie tak natychmiast po witgczeniu zasilania wytgcznikiem
gtdbwnym; oznacza to, ze interfejs uzytkownika funkcjonuje
normalnie. Stan taki trwa przez 1 minute.

14.1.14 Objaw: Sprezarka urzadzenia
zewnetrznego nie zatrzymuje sie po
krétkotrwatym chtodzeniu

Zapobiega to zastojowi czynnika chtodniczego w sprezarce.
Urzadzenie wytaczy sie po 5 — 10 minutach.

15 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzgdzen wymaga przygotowania technicznego.

16 Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodoér. W razie utylizacji
urzgdzenia nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

@ UWAGA

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
muszg przebiega¢ zgodnie z wihasciwymi przepisami.
Jednostki muszg byé poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.
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